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HccnepoBanue pa3auyHbIX CIOEB JIEKCUKHU SIB-
JSIETCST HACYITHON MPOOIeMON HE TONBKO IJIS JIeK-
CHUKOJIOTUM M CTWINCTHKH, HO M Ui TEOpUH H
MIPaKTHKH TiepeBoia. B aTom cMmbicie Hanbonee WH-
TEPECHOU SBJIIETCS JIEKCHKA, OTHOCALIASCS K pas-
roBopHoii peun u cnenry. Konen XX u nauano XXI
BEKOB XapakTepu3yloTcs Bc€ Ooliee aKTHBHBIM
YHOTpeOIeHneM pa3rOBOPHO-CISHTOBBIX CIUHHI] U
ke BYJIbrapHo U TaOyHpOBAaHHOW JIEKCUKH B
peun. bpuTtaHckas U amepuKaHCKas JuTepaTypa, a
TaK)Ke KHHO(QWIBMBI, B KOTOPHIX CEPhE3HOE MECTO
3aHUMAET CTWIM3aUUsl I0J Pa3rOBOPHBIA CTHIIb,
OyKBaJIbHO HaBOJHEHBI CIEHTH3MaMU M BYJbrapu3-
Mamu. CremoBarenbHO, BCTAET mpodiieMa uX ajek-
BAaTHOTO TepeBona. 31ech ke HeoOXOIUMO OTOBO-
pUTBCS, UYTO YHOTpeOJeHHe MOAOOHON JIEKCHKHU
WHOCTPAaHHBIMU CTYJCHTaMH JOJDKHO OBITH Orpa-
HUYEHO KaK B KOJIMYECTBEHHOM, TaK U B KadecT-
BEHHOM OTHOIIEHHH. B ycrax mHOcTpaHna momob-
Has JIEKCHKa Yallle BCEro 3ByUUT HEJIENO U BBI3bIBA-
€T YIBIOKY.

B nannol paboTe MBI OCTAHOBHMCS HA TEMaTH-
YecKOW rpymme ‘“‘OIleHKa 4YeJoBeKa”, a TakKe Ha
HEKOTOPBIX CTHJIMCTUYECKU CHIKCHHBIX CJIOBaX U
(dhpazeonormdecknx eauHUIax. OCHOBHBIM Mare-
pHAIOM HCCEIOBaHUS MOCTyXuin 346 nexcude-
CKUX €IUHHLBI (KOJJIOKBHAIHM3MBI, CIICHTU3MBI,
KApPTOHMU3MBI, BYJIbrapu3Mbl, TAOYHU3MBI), BBIICIICH-
HbIe MyTEM CIUIOLIHOM BBIOOPKH M3 CIIEIHATIbHBIX
CIIOBapel pa3roBOpHON M TaOyHMpPOBAaHHOHN JIEKCHKH
[2;5;7; 8].

Snpo naHHOM TEeMaTU4YeCKOW TpymIbl COCTaB-
JSIOT KOJUIOKBHAIM3MBI M HamOojee YacTOTHBIE
JICKCUYECKUE €MHUIIBI, MPUHAISKAIIUE K 00IIe-
My CieHry. VIHTerpanbHBIMH TTPU3HAKAMHE, 00HE -
HAOIIUMHA JICKCUYCCKHUEC CAUHUIIbI IIaHHOﬁ TEMaTH-
YECKOM TPYMIIbI, SIBISIOTCS:

1) mpuHAIUIEKHOCTh JEKCHYECKOW E€TUHHIIBI K
pa3roBOPHO-CIIEHIOBOH cepe;

2) IpeaMETHO-JIOTHYECKOe 3HAUEHHE “TTOJI0KH-
TeNbHAsE WM OTpULATETbHAs OIIEHKa 4YeloBeKa’
WM HaJIU4YMe B KOHHOTATUBHOM 3HAYCHUH JIEMEH-
Ta OLIEHKH Y€JOBEYECKUX Ka4eCTB.

Crnenyer MOMYEpKHYTh, YTO BCE IJIEKCUYECKHE
eVHUIBI, OTOOpaHHBIE B JaHHYIO TEMaTHYECKYIO
TpyNIy, UMEIT JOMOJHUTEIHLHOS 3MOIMOHAIBHO-
OIICHOYHOE 3Ha4YeHHE M SAPKYI CTHIHCTUYECKYIO
okpacky. IlosToMy cema ‘“oreHka dUenoBeKa” BBI-
CTyIaeT B HUX KaK Ha MPEIMETHO-TIOHATHIHOM, TaK
Y Ha KOHHOTATUBHOM YpOBHsX. CpaBHUM, HAaIpH-
Mep, ass-brained ‘TAyNBIN, TYTO’, MPEeAMETHO-
JIOTHYECKOE 3HAUYCHHE — OTpUIlaTeJbHas Xapakre-
PUCTHKA HMHTEIUICKTYaIbHBIX CIIOCOOHOCTEH 4Yemo-
BEKa; BYIIbrapu3M, YIoTpeOssercs ¢ IeNbl0 O0u-
neTh cobecemuuka; son of a gun (CIEHTH3M) ‘Ta-
peHb, Mallblii’, B MPEAMETHO-JIOTMYECKOM 3HAYCHUHU
3/1€Ch HET CeMbl “XOPOLINN” WK “III0XO0N”, OTHAKO
9acTo YIOTpeOIsIeTCs] 0T0OpUTENHHO, TO €CTh Jallle
HOCHUT TIOJIOXKHUTEIBHYIO OIICHKY.

O6’beKTI/IBHYIO CJIIOKHOCTB HCCJIICAOBAaHUA CO-
CTaBJAACT TPYAHOCTb OJHO3HAYHOTO OIPCACICHHUA
craTtyCca SMOLMOHAJIbHO-OUCHOYHBIX CEM B CCMaH-
THYECKOM CTPYKTYPEC JICKCUYCCKUX CIAUHUI] U pa3-
TpaHWYCHUC MPU3HAKOB, JIC)KAIIUX B OCHOBC ACHO-
TaTUBHOTO U KOHHOTAaTUBHOTO 3HAYCHHH.

OMOIMOHAIBHO-0IICHOYHAsl  JIEKCHKA, BBIpa-
JKaroIlas YMOTUBHYIO OLIEHKY 4eJIOBEKa, B OTIMYHE
OT paIMoOHaILHOM, BCETIa TIPEICTaBIAET cO00M 00-
nee cioxHoe sBieHue. “IIpeameTHO-IOrMYECKas
cemMa “olleHKa” B TaKMX CIy4asX COIpPOBOXKIAaeTcs
KOHHOTATHBHOM CEeMOHM ‘‘PMOTHBHOCTEL’, TaK Kak
palMOHANbHAs OLEHKAa II0JIy4aeT SMOLHOHAIBHOE
ocmbicnienue” [4,151]. Korga Mbl roBOpUM 0 yelno-
Beke Casanova (KOJUIOKBHAIU3M) ‘Ka3aHOBA, JIOBE-
JIac’, Hallla OICHKA MMECT CIIOKHBIM KOMILICKCHBIN
Xapakrep:

a) ‘0aOHMK, BOJIOKHTA’;

0) ‘xax Kazanosa’ (J[>xoBanuu /[xxaxomo Ka3za-
HoBa (1725-1798), uTanbgaHCKUN MHCaTeNb, aBTOP
“MemyapoB” B 12 Tomax, 3ameyaTyIEBIINX HPaBBI
COBPEMEHHHMKOB M MHOTOYHCJICHHBIC aBAaHTIOPHBIC
MPUKITIOYCHIS CaMOTO aBTOPa).

JaHHas ‘“MHOTOCIIONHOCTB” JIeNiaeT OIeHKY 00-
Jlee MHTEHCHBHOW M BBIpasuTenbHOW. OHa Takxke
BBIPAKAET U DMOLMOHAIBHOE OTHOILIEHUE TOBOPS-
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IIETOo K MPpEAMETY OLUCHKU: 5TO MHEC HECIIPUATHO WUIIN
OTO MCHA NPHBJICKACT, BBI3BIBAIOIICC aCCOLIMATUB-
HO-O6pa3H0€ npeaACTaBJICHUE O MOBCACHUHN NPOTO-
THUIIA.

B nexkcuueckoM MaTepuaige TEMaTUYECKOH
Ipynnsl “OllEHKa YenoBeKa” YETKO MpOCIIeKNUBaACT-
Csl B3aMMOCBSI3b SMOTUBHOCTH, 3KCIIPECCUBHOCTU U
OLIEHOYHOCTH, HX IPOTUBOIIOCTABIECHHOCTh APYT
JIpYTy U JIOTHKO-TIPEIMETHOMY KOMIIOHEHTY KaX-
oW nekceMbl. Hanmuume STHX JEKCHYECKHUX €OM-
HUIl CBHUJIETEIBCTBYET 00 SMOLMOHAIBHOM THIIE
KOMMYHHMKAIIUW, YMOTUBHBIX 3HaKax Kak e€ cpencT-
Be, 4epe3 KOTophle Haubojee SIPKO MPOSBIACTCS
YeJI0BeYeCcKask MHINBHU Y aJIbHOCTb.

TemaTudeckyro rpymimy “oIleHKa dYeloBeKa’
MOJKHO Pa3JIeNIuTh Ha CEMaHTHYCECKUE TOATPYIIIIBL:

1) MopanbpHas OLIEHKa 4YelOoBeKa, HaIpuMep,
awful shit (Bynprapusm) ‘CBOJIOYb, APSHB, TOAJCL;
snot-nose (CICHTH3M) ‘MOJIOZION BBICKOYKA, CAMO-
YBEPEHHBIA MOJIOJON YEIIOBEK

2) WHTEJICKTyallbHas OIICHKA YelOoBeKa, Ha-
npuMep, ass-head (Bynbrapusm) ‘Tymuiia, WIAHOT ;
daffy dame (cnenrusm) ‘(pu3NUECKH MPHUBIIEKATEIb-
Has KeHIIMHA Henanékoro yma’; look an absolute
tit (CTHITUCTUYECKH CHIDKEHHAs TiaroibHas Qpa-
3€0JIOTHYECKasl €MHNLA) ‘TIPOU3BOIUTH BIIEYaTiIe-
HUE JICBYIIKH C HU3KUM UHTEIJICKTOM .

CrnenyeT MOAYEPKHYTh, YTO TIPaHULA MEXKIY
MOPAJIBHON M UHTEJJIEKTYyaJIbHON OLICHKOU SIBIISIET-
Csl HEJIOCTaTOYHO YETKOM.

WNHBIM OyneT neieHue CIIOB U CIIOBOCOUYCTAHUI
Ha €AUMHHIBI C ITOJIOXKUTCIBHO-OIICHOYHBIM 3HAYC-
HHEM U C OTPULATEIBHO-OIICHOYHBIM 3HAUCHUEM.

1) EmvHUIBI ¢ TOJO0KUTEIHHO-OIICHOYHBIM
3HaYeHUeM, Hampumep, He wouldn't say “Shit”
(even) if he had his mouthful of it! (ynotpe0isercs
0 dYeJOBeKEe, KOTOPBI HHUKOTJA HE HCIONb3yeT B
peuu HeLEeH3YpHBIE CJI0Ba); cool (aMepuKaHCKHUH
CIIGHTH3M)  ‘XJIQJIHOKPOBHBIM,  HEBO3MYTHUMBIN;
OTIIMYHBIA, TIEPBOKIACCHBIN’; ballsy (cIeHTOBEII
SMUTET) ‘CMENbI’; hot-shit (BylbrapHBIN HUTET)
‘TIpeKpacHBIA, CMeJbIH, yMHBIN; spunky (CIeHTro-
BBII JMHTET) ‘MY>KECTBEHHBIH, cMenblid’; old bird
‘CTpesIHHBIA BOpOOEH, TEPTHIM Kajad, OMBITHBIN
YeNoBeK’; tough nut ‘KPEemKHil OpeIleK, YEIOBEK C
CWIBHBIM XapakTepoM’; old boy ‘nmpyxwuiie, crapu-
Ha’; old girl ‘oapyra’; good mixer ‘OOMNTETHHBINA
yejioBek’. 31ech HEOOXOOMMO OTMETUTH, YTO Ce-
MaHTHYECKasl TMOATPYIIA JIEKCHYECKUX EIUHHI] C
TOJIOKUTENBHO-OIIEHOYHBIM 3HAY€HNEM HEBEIINKa B
KOJIM4EeCTBEHHOM OoTHouleHud. 1o Bcell BuaMMocTH,
3TO CBSI3aHO C BHEA3BIKOBBEIMH (akTopamu. [Icuxo-
JIOTHYECKH, YEJOBEK CKJIOHEH B IEPBYIO OUYEpenb
3aMedaTh OTPUATEIBHBIC XapaKTEPUCTUKU OKPY-

JKAFOIMX, CYUTAs, YTO OHM MOTYT IPEJCTABIATh
onacHocTb. IlojokuTeIbHBIE KauecTBa BOCIIpUHU-
MAlOTCS Kak “HOpMallbHbIE”, camMO COOOK pa3sy-
MEFOIIUECS.

2) EguHUIBEl ¢ OTpUIATENHHO-OIEHOYHBIM
(meiiopaTUBHBIM) 3HAYEHUEM COCTABJISIOT TOPa3io
0oJIee MHOTOYHUCIICHHYIO TPYIIILY.

CrmoBa ¢ meHopaTHBHBIM  (OTPHIATEIHEHO-
OIICHOYHBIM) 3HaUYECHHUEM OCOOCHHO MHTEPECHBI IS
HAIlIETO aHallN3a, MOCKOJBbKY €CIH B SI3bIKE €CThb
CJIOBO C OTPHUIIATEIHHO-OIICHOYHBIM 3HAYCHHEM, TO
Takoe 3HaueHHe (UKCHUPYET HEKOTOPYIO Hapyliae-
MYIO HOpMY.

[ToMmuMo cnOB € YETKO BBIPAXKCHHOU CEeMOM
“oreHka 4yenopeka”’, Tuna idiot, blockhead ‘6onBan,
Tynuna’, 3Ty CeMy 4YacTO BBIPaXKArOT (pa3eosioru-
YECKHE EIUHUIIBI, MPEUMYIIECTBEHHO C MOJIENBI0
Adj + N. Ilpu 3TOM CYIIECTBUTEIHHOE SIBIISICTCS
MeTadOpHUUECKIM 3aMECTHTENIEM CIIOB man, person,
HanpuMmep: cold fish ‘XONOHHBIN YelnoBeK’, queer
fish “aynax, crpanmsii tan’, old trout ‘crapymika,
dirty dog ‘cykuwH CBIH’, pain in the ass ‘3aHyna’,
black sheep ‘Beiponok (B cembe)’, old bag ‘crapas
HENpUsATHAS KEeHIMHA’, pee-head (CTyneHYECKHI
CICHT) a) ‘mamoT, OonBaH’; 0) ‘BTOPOKYPCHUK,
stuffed shirt ‘HamyTbIii HHAIOK, BEICOKOMEPHBIN Ue-
noBex’, big shot/wig/gun ‘Gonpliasi MWWIIKA, OOIb-
oW HadanbHUK , deadheat ‘Ge3nenbHUK, TAPa3HT’,
Jjackanapes ‘Bbickouka, pat’, a bad lot/hat (xomno-
KBHAU3M) ‘IpsiHb’, ugly/nasty/queer customer
‘THYCHBIN/OTIACHBIA THUT/CYOBEKT’, tartar ‘CyIIHHA
3Beph’, brute ‘XWBOTHOE, CKOTWHA’, wet blanket
‘KHCIAH, 3amyna’ U HeKoTopele Apyrue. dpaseono-
THYeCKUil 000poT dark horse ‘TéMHas nomajka,
KaHIUIaT B W30MpATeIbHOW KaMITaHWW, KOTOPBIN
MOSIBIISIETCS. B MOCJICTHUNA MOMEHT, LIETH KOTOPOTO
HE SICHBI' CTOUT OCOOHSIKOM, TaK KaK MMeeT TOJH-
TUYECKYI0 okpacky. [lomrmo QyHKIMM 3amernieHus
OHHM HECyT Ha cebOe OOJBIIYIO IKCIPECCHUBHYIO Ha-
Ipy3Ky, ¥ HX 3a[a4a He CTOJNbKO Ha3bIBaTh, CKOJIBKO
BEIpaXXaTh OTHOmeHWe K cyobekrty. Cdepa wux
yIOTpeOJIcHUsT orpaHrYeHa HeopMaIbHEIM 00IIe-
HHEM. AZpecoBaTh MOJOOHBIE SI3BIKOBBIC €IMHUIIBI
TOsIM OoJiee BBICOKOTO CTaTyca - rpy0asi TaKkTHde-
CKas ommOKa, Tak Kak 3TO, HECOMHEHHO, ITOBJICUYET
cepbE3HENIINe “IKCTPATMHIBUCTHYECKUE ™ TIOCIHIE-
CTBHSI.

JItst TeKcuYecKuX emuHUIl JaHHOW cdephl xa-
pakTepHa MHOTO3HAYHOCTb, XOTS U HE B TAKUX 00b-
émax, Kak 310 mpuHsTO cuutatk (37,7% ot Bcei
BbIOOpKH). CKakeMm, Takas JiekceMa Kak, powder
puff (cneHrn3M) mMeeT 3HA4YCHHUS a) “KEHOITOH00-
HBIA MyXunHa ¥ 0) ‘Toynas >kenmuaa’. O0a 3Ha-
YEHHUS! OTHOCATCS] K TEMaTHUECKON IpymIe “OleHKa
YyejoBeKa’, HO BTOPOE 3HAUEHHE HMEET CeMy
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“OIleHKa MHTEIICKTYaIBHBIX CIIOCOOHOCTEH”. Pee-
head (cTyneH4eckuii CIeHTU3M) a) ‘UIMOT, OOJIBaH’;
0) ‘BTOpOKYpcHUK’. Y CHHOHMMOB prick, dick,
schmuck, pittz, dork, dink, dildo, plonker mepBoe
3HauYeHHE — TaOyUpPOBAHHOE, OHO OTHOCUTCS K Te-
MaTHYeCKOl Tpymme “cekc’; BTOpOe 3HaueHHe —
ByJIbrapHoe ‘0OJIBaH, UAWOT, MPHUIYPOK’, OTHOCHT-
cd K TeMaTH4eCKO# rpyIe “oTpuiiaTtelibHas OleH-
Ka MOPaJILHOTO OOJIMKA M YMCTBEHHBIX CIIOCOOHO-
cTell 4yenoBeka”. SIBIECHHE CHHOHUMHH UIIMPOKO
pacmnpocTpaHEeHO B JaHHOM TeMaTHYECKOW TrpyTire.
OTO0 MOXHO OOBSICHHTH SIBJICHHEM CHUHOHMMUYE-
CKOH aTTpakiuu: B TMPOLECCEe YMOTPEOICHUS JICK-
CEMBI TEPSIOT CBOIO DKCIIPECCHBHOCTh M HOBU3HY.
[To3TOMYy CHHOHUMHYECKUE PSIbl aKTUBHO IOMOJI-
HSIOTCS BCE HOBBIMH CHHOHMMAaMU: CJICHTU3MBI
banger; bolster belle-buy, big-damn hunter; big-
time operator; body-snatcher WMEIOT 3HaYCHUE
‘BOJIOKHUTA, TAMCKHI YTOJTHUK, JOHXKYyaH, 0a0HHK .

[TockonbKky B HaHHOH TEMaTHUYECKOW TpyIIe
KOHHOTaTUBHOE 3HAYEHHE WTPAaeT BEChMa BAXKHYIO
pOJib, IEPEBOAUMK 0053aH OOPaTUTh HA HEro OoJiee
MPUCTaIbHOE BHUMAHKE, YeM TIPH MEPEBOJIC CTHIIHU-
CTHUYECKH HEHUTPalbHBIX IJIEKCHYSCKUX CIUHHI] H
aJIeKBaTHO TIepefaTh KOHHOTAIMIO B TEPEBOTHOM
texkcre. Hanpumep, B OkcdopackoM cioBape co-
BPEMEHHOTO cJieHTa [7] HaX0IUM CUHOHUMUYECKUN
psan: big boy (HacmenutuBoe oOpareHue), big bug
(qacto mpesputenvHoe), big cheese, biggie, big
noise, big shot, big wheel, bigwig, Bce UMEIOT 3Ha-
YyeHHe ‘HaYalbHHUK, Ba)KHBIM 4YEJIOBEK, OOJIbIIas
mumKa’. B aHrmopycckoM clioBape pa3roBOPHOU
nexcuku nop pemakuueit C.A. I'mazyHoBa [2] Bce
OHH TIEPEBOASTCA OAWHAKOBO. OTTEHOK WPOHUYHO-
CTH WM YHUYWKUTEIHHOCTH HUKAK HE TiepenaéTes.

[Ipu mpoBeneHUU COMOCTaBUTEIHHOTO aHAIM3a
pomana JIx. . Conunmxepa “Han mpomacteio BO
pxu” u ero nepeBona P. Paiir-Kosasnesoit Ha pyc-
CKHUH SA3bIK B BOCHBMH TJIaBaX OPUTHHAIBHOTO TEKCTa
3aperucTpupoBaHo 148 ByIbrapusmoB, B TO BpeMs
KaKk B pycckoM mepeBoae ux Toibko 60. Ilepeso-
MUUK SIBHO M30€raeT 4acToro ymoTpeOJeHHs BYJIb-
rapu3MoB. MokeT OBITh, 3TO OIPAaBAAHO MOPAIBHO-
THUYECKHMHU COOOPaKEHUSIMH, HO TTOAOOHBIN Iepe-
BOJ HE BCeraa mepenaer arMocdepy poMaHa U Te
0COOEHHOCTH, KOTOPBIE MPUCYIIH S3bIKY U CTHIIIO
ok JA. Conunmkepa. Bo mHorux cimyuasx P. Paift-
KoBaneBa BooOIIe HE NEPEBOIUT BYJIbrapU3Mbl U
cieHrusmbl. Tak, HampuMep, OHa MEPEeBOAUT 3MO-
LIMOHANBHO-OKpatennoe What the hellya reading?
HEUTpaNbHBIM “Ymo mel uumaewn? ”, B pe3ynbTa-
TE 4YEro TepsieTcss NMPEeHEOPEXHUTENbHBIH OTTEHOK,
KOTOPBIH MpHIaeT aBTOp JaHHOU (pase. BeposTHo,
Oosiee OJIM3KMM K OPUTHHAIIy BapHaHTOM II€pPeBOJa
oynmer “Ymo mwul mam 3a XpenouHy uumaeuib?”
una “Ymo mer mam, 6aun, uumaews?”’. IlonoOHBIE

HETOYHOCTH B TIEPEBOJIC MOTJIH OBITH 00YCIOBICHBI
HanmuuueMm Ooliee CTPOTUX IIEH3YypHBIX OTpaHuye-
HUI BO BpeMs OITyOJMKOBAHUS PYCCKOKO MEpPeBo/Ia.
Kpome Toro, 0cOOEHHOCTH Pa3roBOPHOTO PYCCKOTO
SI3bIKA MIECTUCCSITHIX TOJIOB OOBSICHSIOT U HATMYHUE
B TEKCTE MEPEeBOJa HECKOJIBKUX YXKE YCTapeBIIUX
Pa3TOBOPHBIX CJIOB M BHIPAKEHUH THIIA: 8bIKOMAPU-
eamsv u 1p. Hampumep, dbpaza Will you cut out this
crasy Stuff? TepeBOIMTCS CIIEAYIOIUM 00pa3oM:
“Tol nepecmanewv evikomapueams? ~ B coBpe-
MEHHOM pPa3roBOPHON PYCCKOM pedyu 3TO CKopee
3Bydano Obl Kak “Tul nepecmaneutp GvINeHOpU-
eéambvcs?”’. B maHHOM cily4ae, MOXKHO CHEJaTh BbI-
BOJI O TOM, YTO Ha OCOOCHHOCTH TEpeBO/a Pas3ro-
BOPHOH pedu B XYJOKECTBEHHOM JIMTEpAType B
0OJIBIIION CTENEHU BIHUSIOT HE TOJBKO MOPAIBLHO-
STHUYECKUE COOOpakeHUs, HO U O0COOEHHOCTH pa3-
TOBOPHOTO CTHIIA U “MOojabI”. I10CKONBKY CIICHT sIB-
nsiercsi Hanboliee OBICTPO HM3MEHSIOMIMMCS Pas3ro-
BOPHO-(DaMUJIBSIPHBIM CTHIIEM SI3bIKAa, TO TEPEBOJ
Pa3rOBOPHOM pedw, M CIeHra B 9acTHOCTH, HYXKIa-
eTCsl B OOHOBJICHUM M M3MEHEHUHU B COOTBETCTBHH C
HOpMaMH Pa3roBOPHOI peur JaHHOTO MEepPHO/a.

HdpyruM mpuMepoM MOXeT OBITh JHajorhye-
ckas peub u3 ¢Qmiema Ksentwna TapaHTHHO
“Yours bumna” (“Kill Bill”) u ero neperos. 3xech
MOJKHO BCTPETUTh TaKue KpaliHe rpyOble BBIpaxe-
HUS U UX nepeBon Kak [ know [ fucked you over ‘s
3Hal0, YTO KpyTo otaenana teds Torna’; Goddamn
fucken thing you've done ‘TpOKIATYIO CBOJIOYHYIO
BEIIb, UTO BHI cAeTaNN’ fuck you ‘mommia Twl; you'll
Jjust kiss my mother's fucken ass ‘y TeOs HUYErO HE
HOJYYHTCS 5 pussywagon ‘mIMapoBo3Ka’; that cock-
sucker is not dead ‘3ta crepBa He ymepna’; that was
pretty fucken funny, don't you (think) ‘3T0 OBLIO
JIOBOJILHO CMEITHO, MaTh TBOIO’; bullshit ‘BpaHbE’;
my name is Buck and I'm here to fuck ‘meHst 30ByT
bak m s 3mech, 9TOOBI Tpaxathes' . B crmoBape
C.A. I'mazyHoBa [2] BCE€ 3TH JIEKCUUECKHUE CIMHUIIBI
MapKUpoBaHbl Kak “taboo” wmmm ‘“‘vulg”. MoxHo
3aMETHUTh, HACKOJIBKO “IE€MOKPATU3UPOBAJICS” SI3bIK
3a mocsieiHue 50 JeT: OH cTall OTKpOBEHHee, rpybee
U ByJbrapHee. Bpsin mu nojgo0Has Jiekcuka 3Bydana
OBl B aMEpUKAaHCKOM KHHO(HUIbEME MOJCTOJIETHUS
tomy Hazaza. CoBceM yke TPyAHO MPEeACTaBUTH, UTO
PYCCKUH TIEPEBOMYUK CMOT OBl yIOTPEOUTH TaKue
ciioBa B 50-x rogax XX Beka.

ITonseném HexoTopbie uTord. Ha pasBurue u
(YHKIMOHUPOBAaHUE TOW WIIM MHOW TeMaTHYECKOM
TpYyNIIEl Pa3rOBOPHO-CICHTOBOM cdephl, a TaKke
CIIOB MAaKCHUMAaJIbHOW CTENEHH CTUIMCTUYECKOrO
CHIDKEHUS B OOJIbLIEH CTENIEHH BIUSAIOT 3KCTPAIMUH-
IBUCTHYECKHE (PAKTOPHI — UCTOPUUECKHUE, COLIHAIb-
HBIE, ICUXOJIOTHYECKHE, (PAKTOPHI SI3BIKOBOW MOBI.

TemaTudeckyio Tpymnmy “oIleHKa YesloBeKa” HO
CCMaHTUYCCKUM IIpHU3HAKaM MOXHO pa3aciiuTbh Ha
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CEMaHTHUYECKHUE MTOATPYIIIEI U 0oJiee TPOOHBIC IO~
pasneneHus. JIeKCHYEeCKHE eIUHMIIBI, BBIPAXKAIO-
[IMe MEJIMOPATUBHYIO OILEHKY 4YeJIOBeKa, COCTaB-
nsoT 3,7% ot Bceit BbiOOpkm. Takmm oOpaszom,
nefiopaTUBHAs OlleHKa — OoJjiee MOINHBIN IIIacT
JICKCHUKH.

Bce pycckue skBHBaseHTH! (HEKOTOPBIE M3 HUX
CIIOPHEBIE) JaHBI 10 PYCCKOMY IiepeBoay ¢ribMa. B
JJAHHOW TEMAaTU4YeCKOW TpyIIe IIUPOKO pacipo-
CTpaHeHa SBJICHWE CHHOHHMUH, YTO CBS3aHO C SB-
JICHHEM JIMHTBUCTHYECKOW aTTpakiuu. KonnuecTBo
MHOTO3HAYHbIX JICKCUYCCKHUX CIAHUHUI] COCTaBJISICT
okosio 38% ot Bcero oobeMa. MHOrOYHCICHHBI U
(hpazeosornueckne €IMHUIBI, KOTOPbIE MOTYT CO-
CTaBUTh TEMY OTIICIIBHOTO MCCIICIOBAHMS.

s mepeBomuMKa OCOOCHHBIA WHTEpEC Mpel-
CTaBJSIFOT OCOOCHHOCTH KaXKAOH JIEKCUYECKOH enu-
HUIIBI B CHHOHMMHYECKOM psny. Kpome toro, He-
O6XOI[I/IMO YUUTBIBATH CTUJIIMCTUYCCKHUE 0COOEHHO-
CTH OpUTHMHAJIA U MEPEeBOTHOTO s3blKa. OTYETINBO
3aMETHO CTUJIMCTHYECKOE CHMIKCHHE aHITIMHCKOTO,
a TakXe pyccKoro si3plka. Bmecte ¢ TeM 3Ta “nemo-
KpaTtuzanus”®  CONPOBOXKAAETCS OTpyOCHHEM U
BYJIBIapH3aLUeH HUCIONB3yeMOH JIeKCUKH U (pa-
3€0JIOTHUECKUX €JIUHHIL.

Penienzent — B.b. Kamknu
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